L.

o ZMLUVA
O VYPOZICKE ZBIERKOVYCH PREDMETOV
& 312024

uzatvorend podl'a ust. § 659 Obé&ianskeho zakonnika a nésl, Zakona €.40/1964 Zb. v zneni neskorsich
predpisov
v stilade 5 ust. § 12 odst. 3 zdkona & 206/2009 Z.z. v znen{ neskor3ich predpisov
aust. § 13 odst. 2 pism. b) vynosu MK SR & MK-2544/2015-110/11648

CL.L
Zmluvné strany

PoZiéiavatel: Banicke miizeum v RoZziiave

gtamtérny zastupca: Mgr. Pavol Lackanic, riaditel’

Adresa: Safarikova 31, 048 01 RoZitava

1CO: 312 97 765

DIC: 202 1432963

Pravna forma: Prispevkova organizicia

Zriad’ovatel: KoSicky samospravny kraj, NAm. Maratonu mieru 1, 042 66 KoSice

ICO: 35554016

Zriad’ovacia listina: 2027/2009-RU 18/8114 zo diia 20.3.2009, Dodatok ¢. 1 zo dita

26.11.2012, Dodatok ¢. 2 zo diia 11.7.2016, Dodatok ¢. 3 zo diia
J11.12.2020

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo niétu: IBAN SK 4481800000007000460965 5

Zamestnanec opravneny konat' vo veci vypoZicky: Mgr. Barbora Sumsk4, odborny

pracovnik

Kontakt: 058/734 37 10, etnografia@banmuz.sk

2. VypoZidiavatel: SNM — Mizeum kultiry Mad’arov na Slovensku

Statutarny zéstupca: Mgr. Branislav Panis, gnerdlny riaditel’ SNM

Adresa: Zizkova 18, 810 06 Bratislava 16

ICO: 164 721

DIC: 00164721

Pravna forma: Prispevkova organizacia

Zriad'ovatel's SNP 489/33, 811 01 Staré Mesto

Zriad’ovacia listina: Slovenské narodné miizeum — Miizeum kultiry Mad’arov na
Slovensku /SNM-MKMS/ osvedéuje pravo konat’ na ziklade Rozhodnutia MK
SR ¢ MK 1062/2002 — 1 v zneni Rozhodnutia MK SR ¢. MK 1792/2002 -1

a rozhodnutia MK SR ¢. MK 299/2004-1 v zneni Rozhodnutia MK SR o zmene
zriad’ovacej listiny SNM &. MK- 3177/2006/110/10859 a rozhodnutia MK SR ¢.
5631/2006- 110/21651

Bankové spojenie: Stitna pokladnica

Cislo uétu: SK61 8180 0060 0070 0024 3864

Zamestnanec opravneny konat’ vo veci vypoZicky:

Mgr.Gabriella Jaribik, riaditel’ka,

Kontakt: +421 2 204 91 255, +421 908 737 814, jarabik@snm.sk



C1.1L
Predmet zmiuvy

1. Predmetom zmluvy je vypoZicka zbierkovych predmetov podla prilohy, ktora je
sucast'ou tejto zmluvy zo zbierkového fondu Banickeho mizea. ’

2. Predmet zmluvy je neposkodeny a spdsobily na dotasné uZivanie pre uéel podla
C 1. 1L tejto zmluvy.

3. Zbierkové predmety neboli odovzdané vypoziciavatePovi, nakol’ko ten ich uz
mal v docasnom wuZzivani na ziklade Zmluvy o vypoZifke zbierkovych
predmetov & 3/2023 do 31.12.2023.

- CLImL
Ucel vypozicky

1. Zbierkové predmety sa vypoZitiavajii za Gi¢elom:
vystavnym.
2. Zmena tG€elu je nepripustna.

CLIV.
Doba vypozicky

1. Zmluvné strany sa dohodli na dobe vypoZitky v ¢ase od 1.1.2024 do 31.3.2024,

2. VypoZitiavatel je povinny vratit’ predmet zmluvy v posledny defi vypozitky.

3. PoZiiavatel si vyhradzuje prévo poZadovat’ vratenie predmetu zmluvy pred
skontenim doby vypoZicky ak ho potrebuje pre svoje udely, alebo ho
vypoZiiavatel uZiva v rozpore s C 1. 1II. a V. tejto zmluvy.

C. L.V.
Podmienky vypoZitky

VypoZi¢iavatel’ sa zavizuje:

1. Predmet zmluvy uzivat' v stilade s C 1. IIL a IV. tejto zmluvy.

2. VypoZiciavatel' je povinny vykonat' také ochranné, klimatické, pripadne d’alsie
opatrenia tak, aby nedoSlo k zamene, odcudzeniu, strate, poSkodeniu alebo
zni¢eniu predmetu vypoZicky.

3. VypoZiciavatel' zodpovedd za predmety vypoZi¢ky vrovnakom rozsahu ako
poZiiavatel, t. j. zodpoveda poZitiavatelovi za vietky vzniknuté 3kody (kradeZ,
stratu, znifenie a za iné poSkodenie predmetu), ktoré vznikli na predmete pocas
doby vypoZicky, bez ohl'adu na zavinenie, t. j. vratane pripadov vis maior (z vysSej
moci). Ak déjde k poskodeniu alebo znehodnoteniu predmetu vypozitky podla Cl.
II tejto zmluvy je vypoZitiavatel povinny uhradit $kodu v rozsahu urdenom



poZitiavatelom. V pripade siraty, zni¢enia alebo odcudzenia predmetu podla CL Il
tejto zmluvy je vypoZitiavatel povinny uhradif vzniknuta $kodu v plnej vyske
hodnoty predmetu vypoZigky uvedene; v prilobe tejto zmluvy. Poskodeny predmet
ostéava majetkom zriad’ovatel'a poZiCiavatela.

4. VypoZitiavatel' sa zavizuje poistit predmety zmluvy podas cele] doby trvania
vypozitky a to podl'a hodnoty, ktore] vysku uréf poZiciavatel jednotlivo pre kazdy
vypoZitany zbierkovy predmet. VypoZitiavatel zabezpeti prepravu predmetu
vypoZitky na miesto vypoZicky a poZitiavatel' zabezpetl prepravu naspif po
ukonéeni vypoZicky.

5. Poyitiavatel si vyhradzuje pravo poZadovat vrétenie predmetu vypoZitky pred
skondenim doby vypoZitky, ak predmet potrebuje pre vlastné udely, alebo
vypoZitiavatel' predmet vypoZigky uZiva v rozpore s touto zmluvou.

6. Vratif predmet zmluvy bez zdsahu opravy alebo Wpravy, ak nebolo dohodnuté
inak.

7. Uhradit v plnom rozsahu §kody vzniknuté pri uZivani predmetu zmiuvy.

C1VL
Spoloéné a zaveretné ustanovenia

1. Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie si upravené v tejto zmluve sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obéianskeho zékonnika v platnom zneni a dal§imi ustanoveniami
prislusnych pravnych predpisov .

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky majetkove spory, ktoré vznikni z tejto
zmluvy sa budi rieit’ podla Zdkona NR SR ¢. 2442002 Z. z. o rozhodcovskom

konani v platnom zneni.

3. Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania opravnenymi zstupcami oboch
zmluvnych strdn a G¢innost’ jeden defl po jej zverejneni na prislusnom webovom
mieste www.crz.sk.

4. Spractivanie osobnych idajov v ramei tejto zmluvy sa vykonava v reZime podla ¢l
Nariadenia Eurépskeho Parlamentn a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o och-
rane fyzickych osdb pri spracivani osobnych idajova o volnom pohybe takychto
fidajov, ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane
udajov) (dalej len ,nariadeniec GDPR®) aust. § 34 zakona & 18/2018 Z.z
o ochrane osobnych fdajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len
wZakon®).

5. Zmeny a dodatky tejto zmluvy si mozné len pisomnou formou oboch zmluvnych

stran.

6. Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch.

V Roziiave, diia 4?47202 L V Bratislave, diia 4117 |

-----------------------

— @(.f’.ﬁ’.{{..ﬁ.’.}/ ....................... &'
za vypozitiavatela: za pozitiavatel'a:
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